576265-2023 - Competition

Poland-Sieradz: Road-repair works
OJ S 184/2023 25/09/2023
Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: gmina Miasto Sieradz
National registration number: 827-22-37-737
Postal address: plac Wojewddzki 1
Town: Sieradz

NUTS code: PL714 Sieradzki

Postal code: 98-200

Country: Poland

Contact person: Jowita Olczyk
E-mail: zamowienia@umsieradz.pl
Telephone: +48 438266110

Fax: +48 438223005

Internet address(es):

Main address: www.sieradz.eu

Communication

See the notice on TED website

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of

charge, at: https://gmsieradz.e-zp.finn.pl

Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

1.
.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

576265-2023

Scope of the procurement

Title
Modernizacja drog na terenie miasta Sieradza
Reference number: WOR-Z.271.19.2023

Main CPV code
45233142 Road-repair works

Type of contract
Works

Page 1/6


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/576265-2023
mailto:zamowienia@umsieradz.pl?subject=TED
http://www.sieradz.eu
https://gmsieradz.e-zp.finn.pl

I.1.4. Short description
Przedmiot zamdwienia obejmuje wykonanie przebudowy drég poprzez:
a)utozenie naktadki bitumicznej na nastepujacych ulicach:
- Ludowej odcinek od ul. Szlacheckiej do wiaduktu,
- Miejskiej,
- Radziminowskiej,
- Wiejskiej,
b)utozenie nawierzchni z ptyt azurowych na ul. Roéwne;.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL714 Sieradzki
Main site or place of performance: Gmina Miasto Sieradz

1.2.4. Description of the procurement
Zamowienie obejmuje wykonanie miedzy innymi nastepujgcych czynnosci:
a) wprowadzenie tymczasowej organizacji ruchu,
b) roboty pomiarowe przy liniowych robotach ziemnych,
¢) mechaniczne rozebranie nawierzchni,
d) frezowanie nawierzchni bitumicznej,
e) wykonanie koryta,
f) profilowanie i zageszczanie podtoza,
g) podbudowa betonowa,
h) podbudowa z mieszanki z kruszyw tamanych,
i) skropienie nawierzchni emulsjg asfaltowa,
j) wykonanie nawierzchni z mieszanek mineralno-asfaltowych,
k) nawierzchnie z ptyt azurowych,
[) plantowanie terenu za poboczami (Sciecie lub uzupetnienie gruntem),
m) regulacja pionowa studzienek dla zaworéw wodociggowych, dla wiazéw kanatowych oraz
zaworow gazowych,
n) krawezniki betonowe z fawg pod krawezniki,
o) plantowanie skarp i dna wykopow,
p) chodniki z kostki brukowej betonowej na podsypce cementowo-piaskowej,
q) obrzeza betonowe na podsypce cementowo-piaskowe;j.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: okres gwarancji / Weighting: 40
Price - Weighting: 60

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 11
This contract is subject to renewal: no

11.2.10.
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Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z sumg ubezpieczenia na kwote minimum
2.000.000,00 ztotych (suma gwarancyjna).
W przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia warunek
zostanie uznany za spetniony, gdy jeden z nich samodzielnie, niektérzy z nich w czesci badz
tacznie wykazg sie posiadaniem ubezpieczenia na kwote minimum 2.000.000,00 ztotych.

lll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli:
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, tgcznie wykonat nalezycie:
- co najmniej 1 robote polegajgcg na wykonaniu drogi lub placu o nawierzchni bitumicznej o
powierzchni minimum 1.500 m2,
- co najmniej 1 robote polegajgcg na wykonaniu drogi lub placu z ptyt betonowych azurowych
o powierzchni minimum 500 m2,
Zamawiajgcy wyraza zgode, by w celu wykazania spetnienia niniejszego warunku Wykonawca
przedstawit jedng robote zawierajgcg wszystkie wymagane elementy.
W przypadku Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia warunek
zostanie uznany za spetniony, gdy co najmniej jeden z nich wykaze sie posiadaniem zdolnosci
dotyczgcej jednej roboty w petnym zakresie lub obydwu robét w petnym zakresie (wykonaniem
jednej lub obydwu okreslonych wyzej robot budowlanych w petnym zakresie) i wykona roboty,
do realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane, zas tgcznie Wykonawcy wykazg sie
posiadaniem zdolnosci w catosci (wykonaniem obydwu okreslonych wyzej robét w petnym
zakresie).
Wykonawca wykaze, ze dysponuje osobg mogacg petni¢ funkcje kierownika budowy branzy
drogowej, posiadajgcego uprawnienia budowlane w specjalnosci drogowej lub konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczen, jezeli w zakresie tej specjalnosci mieszczg sie obiekty drogowe,
wyksztatcenie co najmniej Srednie techniczne oraz minimum 2 lata doswiadczenia
zawodowego na stanowisku kierownika budowy lub robét (liczone od dnia uzyskania
uprawnien budowlanych).
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W przypadku Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdéwienia warunek
zostanie uznany za spetniony, gdy co najmniej jeden z nich wykaze sie dysponowaniem
wymagang osoba.

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Wzor umowy stanowi zatgcznik nr 2 do SWZ, ktory szczegdtowo okresla warunki jej realizaciji.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedureAccelerated proceduredJustification:
art. 138 ust. 4 ustawy Pzp

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 24/10/2023 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 21/01/2024

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 24/10/2023 Local time: 10:30
Place:
https://gmsieradz.e-zp.finn.pl

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
1. Na podstawie art. 7 ust. 1 u.p.w.a., z zastrzezeniem art. 7 ust. 2 u.p.w.a., z postepowania
wyklucza sie:
1) Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765
/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na
Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresiji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.20086,
str. 1 z pdzniejszymi zmianami), zwanego dalej ,rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzgdzeniu
Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkéw ograniczajgcych w
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odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnosc terytorialng, suwerennosc i niezaleznosc
Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6 z pozniejszymi
zmianami), zwanego dalej ,rozporzadzeniem 269/2014” albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 u.p.w.a,;

2) Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca
2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r.
poz. 1124) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 u.p.w.a.;

3) Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia
29 wrzeénia 1994 r. o rachunkowos$ci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pdzniejszymi zmianami) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 u.p.w.a.

Lista os6b i podmiotow (lista), wobec ktorych sg stosowane srodki, o ktérych mowa powyzej,
jest prowadzona przez ministra wlasciwego do spraw wewnetrznych i publikowana w
Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej ministra wtasciwego do spraw
wewnetrznych https://www.gov.pl/web/mswia/lista-osob-i-podmiotow-objetych-sankcjami
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego na podstawie
art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE. L. 22014 r. Nr 229, str. 1 z pdzn. zm.) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111

z 8.4.2022, str. 1) z uwzglednieniem zmiany wynikajgcej z rozporzgdzenia nr 2022/1269 z dnia
21 lipca 2022 r. (Dz.U.UE.L.2022.193.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 22 lipca
2022 r. (dalej zwane: rozporzgdzeniem 833/2014 z pdzniejszymi zmianami).

2. Przystepujac do niniejszego postepowania, kazdy Wykonawca zobowigzany jest wnies¢
wadium w wysokosci 100.000,00 ztotych (stownie ztotych: sto tysiecy 00/100).

3. Zamawiajgcy wymaga wniesienia przez Wykonawce, ktoérego oferta zostanie wybrana
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny brutto podanej w ofercie.

VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Prezes Izby
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zamoéwien Publicznych-Departament Odwotan
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VLS.

576265-2023

Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
20/09/2023

Page 6/6


mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

